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4) Jecomprisquej’avaislale projet d’ une danseuse orientale qui pourrait bien
devenir une « Fifi Abduh ».

- 43 aune valeur modale qui marque la probabilité et I'incertitude. Précedé
de .3, I'inaccompli aune valeur de potentiel. En francais, I’ énonceé sera rendu par
« peut-étre » ou par un conditionnel.
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|| - COMPREHENSION DU TEXTE

( Tout en répondant aux questions posées, I’ analyse doit étre rédigée en un texte continu)

Le personnage principal de ce texte, Muhammad Karima (1.25), est un
marionnettiste 8gé d’ une soixantaine d' années, d’allure robuste (1.2) mais dont le
visage présente les stigmates d’ anciennes blessures (1.3), qui semblent témoigner
d’ une vie difficile. Le texte emploie a deux reprises (1.4 et 24) I’expression
sbaall 45,2, (lecombat delavie).

De nombreux éléments dans le texte prouvent qu’il s agit bien d’un égyptien.
Certains sont d’ordre linguistique, on les trouve dans les réponses donnees au
journaliste et qui sont parfois formulées dans le dialecte égyptien, par exemple:
el L s a(135); a8 s an s (141); 55— (1.43) ;
dawly 3y45le o L (1.47); Hlale Ja, LT (1.48). 1] est également question
dans ce texte de quartiers du Cairetels que ¥l oyallouLdleall (1.7) @insi que
delaféte Labls suiull alss (1.9) qui est une féte trés populaire en Egypte.

Au vu des éléments fournis par |e texte, on peut affirmer que M. Karima est en
un personnage hors du commun. Il est, en effet, I’ un des tous derniers marionnettiste
exercant encore cet art populaire (1.5), il agrandi dansle monde des spectaclesderue
(1.6-9), n"ajamaisfréquentél’ école (1.19) et aappris son métier en |’ exercant des son
plusjeune &ge. Au journaliste qui I’interroge, il déclare qu'il est heureux de faire ce
métier-la (1.33) qui lui permet de gagner son pain quotidien (1.39) mais qu'il n’a
jamais pensé pouvoir devenir une vedette du cinéma ou de la télévision (1.46-49).
Bien que doué, Muhammad Karima est un homme humble et modeste qui vit sa
passion au quotidien et se dit heureux de « vendre du bonheur aux enfants » (1.52)
sans chercher lagloire.

Le dernier paragraphe du texte nous présente la niece du marionnettiste, une
petitefille de dix ans (1.52) qui vit avec lui (1.52), et qui réve de devenir danseuse de
ballet (1.57). Elle demande au journaliste comment elle doit S'y prendre pour réussir
et celui-ci lui conseille de suivre des cours dans une école (1.59). Et I’ on voit la une
démarche totalement différente de celle qu’ a eue son oncle. Il s agit en fait de deux
modeles différents: I’un est moderne, ¢’ est celui qui est préconisé par lejournaliste,
I"autre, celui de |’ oncle, est populaire. On remarque, en outre, que d’ ores et dgja, la
petitefille nourrit lerévede gravir un jour lesmarchesdelagloire (1.56) et cetrait de
caractere aussi la différencie de son oncle qui n’a vécu et ne vit que pour et par la
passion de son métier sans en rechercher nulle gloire. Et a cet égard, letitre donné a
cetexte « ysal,¥1 Lil», oUlesujet et |’ objet ne font qu’ un, nous semble tout & fait
pertinent.




1l - TRADUCTION

Il n"apasfréquentél’ école et n"adonc pasapprisalire et aécrire pour décrocher
un emploi quelconque. Il n'a pas non plus appris de métier car il ne s est trouvé
personne pour e faire entrer dans un chantier ou une usine pour y apprendre quelque
chose et gagner honnétement savie. Et ¢'est ainsi qu'il S est retrouveé seul et démuni
detout, sauf d’uneintelligenceinnée dont il devait se servir pour mener le combat de
lavie.
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Notre héros est un homme d’ environ soixante ans, de constitution robuste et fort
musclé, mais le temps a gravé son empreinte sur son visage marqué de nombreuses
griffures et cicatrices, témoins du combat de vie.



